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She was amazed! then she saw a hanging rope, and she
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How beautiful is this parrot! What is its name?!

Yes! It is my honour to be named like your parrot!

Mohsen replied: "This is what | am able to offer you, in
recognition of your favour, so please accept it from me!"

Mohsen greeted her with the morning's greeting, and she
greeted him with a smile.

She looked at him with amazement and said, "Like the
parrot ?!"

She raised her eyes to the upper floor, and saw the young
man Mohsen in his window smiling at her, as if he was

waiting.

Allow me to introduce myself?

She barely opened it when she saw herself facing a parrot in
a cage.

It would be my pleasure.

She then pointed to the cage saying: "Whose (parrot) is this?
Is it yours?"

" Mohsen "?!

"My name is Mohsen."

Its name is Mohsen!

Suzy woke up in the morning and went to her window singing
as usual.
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The English meaning:
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